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‘nen  Paris wahrscheinlich,

1|‘3 Wissen dann auch, daB es

* reizvollsten Antiquitdten-

der Welt gibt. Sie sind

qut:‘f I verschiedenartigem Cha-
“I: Eg gibt jene kleinen dunk-
then, die etwa in den engen

‘I des Montmartre liegen, in
an lmf‘;:;whf%imnisyolI]Icm Zwielicht
any l]ﬁ I'Wdrt(’.l(' Srht_ltzo vn_td(-\('k{zn
-'Gf’ltiur[,: Ellrrt-n Besitzer I(.‘mcrulm—
te ‘I Sorte etwas zeitentriick-
'Ivf!rsllonm_‘.m-\r Menschen an-
0ren scheinen. Es gibt aber
Q‘CQ(J;("“I? anderen Geschifte, am
or Rm; ]()D(l!ra, ?ml.cr Llen/\rkafien
Zwiﬂliﬂ;t(- e RI\;:UH; smllmlmn km{m
i HHgen Ecken, nichts Geheim-
'QUﬂnFSI sie sind vr)rnohr'n und
rad gy llln:(_i — wenn es nicht so
ilange — konnte man sie
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ihnen wollen wir be-

sehen hier u. a. einen
Schreibtisch; er wird

dbend eine gewisse Rolle
O f‘iihlvn CSu_ von welch
It ml-(-lem Pa_:_‘lum er umgeben
Welch diistere oder zarte
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“Wen Abend., meine Damen - und Herren!

Geheimnisse in seinen Schubladen
und Fachern gelegen haben oder
noch liegen konnen? Ubrigens gibt
es gelegentlich in so alten Mdbeln
— Spinnen. Wissen Sie eigentlich
schon, meine Damen und Herren,
dalB das Spinnenweibchen nach der
Hochzeit sein Minnchen auffriBi?
Manche Ehemdnner sollen sich
manchmal den Spinnenmédnnchen
merkwirdig verwandt fithlen
Aus dieser Bemerkung bitte ich
Sie zu ersehen, dall im Privatleben
des Inhabers dieses Antiquitdten-
geschdftes nicht alles in bester
Ordnung ist. Ubrigens, wir haben
vergessen, ihn Thnen vorzustellen:
Daniel Bachelet, ein gut aussehen-
der Herr in den
voll Charme, weiblichen Reizen
nicht abhold, zum zweiten Male
verheiratet. Er wird Thnen noch
personlich von seinem betriib-
lichen Schicksal berichten.

Sie werden im Laufe des Abends
bei Herrn Bachelet eine Reihe
echter Pariserinnen kennenlernen:
eine etwas extravagante, verfiih-
rerische junge Frau; dann ein
Wesen, das man vielleicht als Vor-
lauferin der heute schon nicht mehr
modernen Existenzialisten bezeich-
nen konnte, und die dritte — aber
iber sie wollen wir Thnen nichts

besten Jahren,
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(fir die, die sich fir
Unst inte,

dies b ressieren — und Sie tun
i Sy entlich in den néchsten
]nmql unden alle, da wir Sie nun
VLFSE\[AEI: ein Antiquitatengeschaft
JL(J(\I)(-H laben —, sei der Hinweis
Atreg daB sie mit Toulouse-
&vor g und der Moulin-Rouge,
rgﬁl’ld]( se eine nur fir Fromdc
Gewisser itete Attraktion wurde, i
""'(flhq Beziehung stand). Em
J Wissen Sie nun iiber den
timen unserer Handlung, uber
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franzdsischen Tages-
und iiberflog die Iran-
Bildillustrierten im Som-
957, so war man uberzeugt:
OIgen des 24.Juli 1957 ver-
Ul’(l(_n]:l seiner zum Myscum ge-
ars '1“ Vlllﬂ” am L.hdm_p de
hs'ld; g;;lr_l |I‘cm'z,9515cher National-
("](J(\k N;Cha Guitry.
im R(‘g( z enschenschlangen standen
hpg(.r{(h entlang der Strabie vor
illa, um dem Dahingeschie-
"1 Mit einem letzten Blidk eine
* Ehrung zu erweisen. Und
ru}nmt(lfij_l Friedhof M()nimartre
vaschas Dramatikerkollege,
Achard, den Verstorbenen
1”1“‘;:‘:]Z§]fofiten Lustspiul;hwcrten
.eit und tadelte mit har-
dey r_‘“_‘l_f;n‘ die Gleichgiiltigkeit
tre tr ‘]Ilz.usn_;chen Regierungsver-
9egeniiber diesem Verlust.
‘“Wesnnde Sekretdar des Mini-
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PAUL ELMAR (bnsc

werden Sie
jetzt verlassen und Herrn Bachelet
das Wort iibergeben.

ihre Menschen., Wir

Zum SchluB aber, meine Damen
und Herren, mochten wir Sie noch-
mals darauf hinweisen, dalB Sie
sich in Paris befinden. Erwarten
Sie also keine Ehetragtdie. Eine
solche mag sich in Berlin, Stock-
holm und Moskau abspielen, aber
nicht in Paris. In Paris, zumindest
dem Paris auf der Biithne, gibt es
nur Komodien, U. Stuber

& gu(h-y

sters fiir Kunst und Schrifttum sah
sich daraufhin veranlaBt, der
Trauergesellschaft den Riicken zu
wenden und verschwand.

Es herrscht offenbar in Frankreich
selbst keine ganz einheitliche Mei-
nung iiber die Bedeutung und die
Wertschdatzung des Verstorbenen.
Und in der Tat: heute in den Him-
mel gehoben, morgen mit Fiilien
getreten, dann wieder auferstan-
den und gefeiert in Glanz und
Ruhm und Ehren, kannte der 72jah-
rige alle Phasen eines bewegten
Lebens. Weil er unter der deut-
schen Besatzung weiterspielte, war
er das Ziel bitterer Verfolgung der
Widerstandsbewegung, die ihn ins
Gefingnis warf. Rehabilitiert, be-
schreibt er tberlegen und voll
Humor seine «Sechzig Tage im
Gefiangnis» und seine «Vier Jahre
Besatzung» (1947).

Schauspieler wie sein Vater, Lucien
Guitry, der einer der berlihmte-
sten Schauspieler seiner Zeit war,
schrieb Sascha 124 Boulevardkomo-
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dien und 30 Filme eigener Pro-
duktion und reprisentiert damit
eine Epoche von rund drei Jahr-
zehnten des franzosischen The-
aters und Films,

Der «Kénig der Pariser Schau-
spieler» fiihrt die Tradition des
Pariser Boulevardtheaters weiter,
wilzig, ironisch, klug, im «esprit-
parisien», stets komodiantisch und
vor allem leichtgeschiitzt. Alle
seine  Unterhaltungsstiicke sind
dramatisierte Selbstportraits voll
selbstgefdlliger Eitelkeit, aber auch
voll Charme, der immer wieder
versohnt und den Erfolg sichert.
Eine ganze Serie historischer Por-
traits brachte er auf die Biihne.
Alle seine Helden wurden von
ihm in ihrem menschlichen Alltag
erfafit und ohne Piedestal geschil-
dert. Als Musterbeispiel sei sein
dramatisierter und verfilmter Tal-
leyrand genannt, «Le Diable boit-
eux», dessen Wendigkeit und schil-
lernde Bonmotls am meisten sei-
nem Ideal entsprachen,

Als geistvoller Causeur wurde er
einer ganzen Generation der
akkredierte Lieferant sicherer Bou-
levarderfolge fiir sédmtliche The-
ater der Welt. Nicht geringer
waren seine Erfolge als Essayist
und Rundfunksprecher. Diirfte

seine gewaltige dramatische PrU‘
duktion der Zeit nicht allzu ‘id“g;
standhalten, so erwarb er “‘"ICI,I in
der Geschichte des Films "f”“w
bleibenden Platz. Als vrster_tuhrtl
er den «inneren Monolog» €l E}HL[
die Figur des Erzdhlers. EI‘S{I;]-[,
damit die filmische Novelle 11 2
dern: «Le roman d'un m(-ht’ll'_].
(das Tagebuch des Schwindit’-{b el
1936). In den letzten Jahren L'l_"hv
raschte der bereits lcranklic -
Mann mit einer Reihe von I.\fm:ljt
sterfilmen: »Si Versailles ™ {’“a..
conté», «Si Paris m'etait ('[.}I}lll::.n
und sein «Napoleon», den er s¢ AUS
schwer krank vom Rol!sllll}ﬂ L;..
dirigierte. Er hatte sich ”"._‘{,H,
fangnis eine schmerzhafte Ner

entziindung zugezogen.

Mit 64 Jahren heiratete Guitr
fiinfte Frau, Lana Mdrc"‘f”f‘.
damals 26 Jahre alt war. Bél BL:rpn
Hochzeit erklirte er: «Die ande

y gein®
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waren meine Frauen, du Land
: . »

wirst meine Witwe wcrdt‘n-li.i”(,m

Guitry-Marconi saB neben 5% {es

Bett, als der groBe Zaul.n-.’.rlfll s
franzésischen Theaters nadh ,cf die
tagigem, schweren T()([(‘.Sl-i.dlﬂp,jll(‘l‘ﬁ
Augen schloB. «Ich darf m{niirll'
Auftritt nicht versaumen® =,
man ihn noch flistern, ""]5'_5[(-‘
Ringen mit dem Tode eins¢

s . oo il
saseha uiey. WAFUM und wie ieh dazu kam, Theaterstiicke zu sehreid

Ich darf wohl annehmen, daB Sie
sich, mein lieber Leser, etwas da-
fiir interessieren, wie und weshalb
es kam, daB ich ein Bithnendichter
wurde . . .

Glauben Sie mir, ich wiirde tau-
sendmal lieber vom Leben eines
anderen erzahlen — aber wenn
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Daniel Bachelet

Gustav Frohlich

Madeleine

Gudrun Schmidt

Valentine

Vera Molnar
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Julie Bille-en-Bois

Flory Jacobi

Blandinet

Wolfzang Schin-Siener

Michel Aubrion

Heinz Plate

———— MARCHIVUM



Forts

ung
manp
Licht

nyp
Baron de Charancay Was

Lutz Altschul alfy,

th
Pure,
Erwec
Schigy
Wir

Fin Dienstmann

Jonny Goertz

Henrette

Korinna Rahls t - ‘ €d g,

Techn. Leitung: Herbert Roy ihye

Pause nach dem 1. Akt hray

N == 1““[‘:

: : : - 1
Tourneéleitung: Heinz Hoffmeister GmbH, Konzert- uft hllzﬂ

Castspieldirektion, Mannheim, ViktoriastraBe 33, Telefon 43253/9%

I

MARCHIVUM



I"n
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®zung: Warum und wie ich . .

tnd Erfahru

. ngen reden, bei denen
1an pj

1t unbedingt im giinstigsten
erscheint, Aus Schamgefiihl
Vasnllnén o.lﬁ)cn. alles weg]as_so.n.
T ‘-ﬂislehr’lur einen selber s_pn.chl.
Stellay. dasvnurl nel)enlbcl fest-
du[m-(q;{hd Sie ein wenig (lt.iragl
8 ~KSam machen, damit Sie in

.Jf.'d(lnk ol AL
2 €n gtitigst das N 5 er-
U““Zun_ gutigst das Notige er

Ieh Mochte

ny

Pure doch auch nicht aus
(.,.W'I Bescheidenheit den Eindruck
TWe] : : : :

Sch; ken, als ziirnte ich meinem
Slicksa)

ir y
+ Wollen uns nichts vormachen.

Vju]:mé.l.u‘ seit meiner Kimln.rz.eit
“V(;n _u(.l‘mr . V'Ul".‘»‘.(‘hlll ngen, einige
"(‘-dm-(m{h 1'1('hltg ge[lesc‘!n - a‘ber

Faty, 'SU‘}“IIOSGH kein einziges. Lite-

licy, i_(‘llen mir immer eine ziem-

Al o dhgweilige  Angelegenheit!
umi‘"nd_.lmhg ich ;?‘i(: fiir Jules

)“”](_]; (m\[.h_l' (‘]_!lﬂl('l] flir Alexandre

mij in;m'“-{‘(lhw(u‘rnl, Romane waren

Sa dorml zu lang, und das Bc:hl("k-

Nicht 5, Helden vermochte mich

lrﬂ('hll‘ln fesseln. Iril_l liebte nul:_l}e—

SPriich gen, Aphorismen und Sinn-

“"5”(21(1;]7‘_.Udm ‘dann V{‘I‘Sl-‘:‘ Al}f:_?l'
.;("(“l‘ht id'u.srwuso wollte ich cf!u
: € Immer lernen, wenn sie

”]1[' e
d53 Y¢fielen, So las ich wenig,

e dafiir konnte ich viel aus-
Endig,

laggir. ’

oy CIKer, ich muB es zu meiner

Scthay
Me; de gestehen, waren gar nicht

illrntwf(\_schmack. Ich bin wohl
lmd-{]t‘._n. z}l oft bustra!t worden
s b dabei waren meine guten

~ noch so wunlogisch! Ich
Nachsitzen, wenn ich eine
N La Fontaine nicht gelernt
' Und wenn ich nicht wuBte,
‘}K? Bermuda-Inseln liegen,
S
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,Schreib zwanzigmal ,Le chéne et
le rosenau’ ab!”

In der Franzosischstunde war es
ein Verbrechen, die Fabel nicht zu
kénnen — und in der Geographie-
stunde eine Strafe, sie abzuschrei-
ben.

Ich finde, man hatte sich da irgend-
wie einigen miissen.

Im ,Député de Bombignac”, der
ausgezeichneten alten Komdédie
von Alexandre Bisson, hatte ich
dann Gelegenheit, zu zeigen, was
ich wirklich konnte! Alexandre Biss-
on stotterte. Einmal las er einem
Theaterdirektor, der nichts von sei-
nem Gebrechen wufite, ein Stiick
vor. Am Ende des ersten Aktes
erkldarte ihm dieser sehr érgerlich:
«Zugegeben, Thr Stick hat Witz,
aber alle diese stotternden Perso-
nen, das ist ja nicht auszuhalten!”
Im ,Bombignac" spielte ich den
Vicomte de Morard. Ich hatte in
der Mitte des ersten Aktes auf-
zutreten, ein Diener kiindigte mich
an, und die auf der Biihne an-
wesenden Personen empfingen mich
mit einem sehr schmeichelhaften
«Ah!”, Dann sollte ich sie begru-
Ben und wortlich sagen: ,Meine
verehrten Damen, ich weill wirk-
lich nicht, wie ich IThnen fiir Thren
freundlichen Empfang danken kann.
Ich war drei Wochen bei einem
alten Onkel in Poitier. Verzeihen
Sie, dab ich schon am frithen Mor-
gen komme, aber ich hatte ein so
grofes Verlangen, Raymond wie-
derzusehen und ihm die Hand zu
driicken.”

Eine furchterliche, endlose Einlei-
tungsrede! Es kann doch nur einem
Stotterer einfallen, andere einen
solchen Satz sagen zu lassen!
Ubrigens, ich habe ihn nicht gesagt.
Ich hatte mir, weill der Himmel




warum, einen Schnurrbart und ein
kleines Spitzbdartchen angeklebt.
Ich trug ein paar weille Leinen-
hosen, die bei der Wasche machtig
eingegangen waren. Den einen
Handschuh hatte ich verlegt —
und im Augenblick, als ich auf-
treten sollte, merkte ich, daB der
Schnurrbart sich 16ste, riB ihn also
in aller Eile ab, vergal aber das
Spitzbértchen, So sah ich aus wie
ein amerikanischer Kellner.

» Vicomte de Morard!”

Und in diesem Aufzug erschien ich
auf der Biihne. Statt des schmei-
chelhaften ,Ah!", wie es das Text-
buch vorschrieb, empfing mich ein
unterdriicktes Kichern, das sich im
Saal fortsetzte. Da wverlor ich
die Fassung, und verlor sie griind-
lich, dab ich statt:

+Meine verehrten Damen..."
«Meine verdammten .. .”

— und sehr viel weiter kam ich
nicht.

Courteline, Feydeau, Tristan Ber-
nard — verehrte Meister, ver-
zeiht! — haben ihr Publikum wohl
kaum je so zum Lachen gebracht,
wie ich an diesem Abend meine
Kollegen.

Und mein schoner Satz: ,Ich weild
wirklich nicht, wie ich Thnen fir
Ihren freundlichen Empfang dan-
ken kann...", war schon kein Ge-
stammel, kein verhaspeltes Ge-
blubber mehr, es war ein Brei, ein
richtiger Brei. Ich schien eine un-
bekannte Sprache zu reden, minde-
stens einen Negerdialekt. Da spielte
sich im Zuschauerraum das ab, was
sich abspielen mufite, was sich in
solchen Fédllen immer abspielt; zu-
erst schiittelt sich alles vor Lachen,
und dann setzte ein regelrechtes
Pfeifkonzert ein.

MARCHIVUM

Ich war verzweifelt, trostlos 9%
brochen. :
In der Pause kamen Edmond S5€®
André Picard und ein paar ander®
Freunde in meine Garderobe WM
meinten, es sei doch dumm Vo5
mir, mich so vom Lampt‘“ﬁeber
iiberrumpeln zu lassen, ich 5¢ t“;
die ganze Sache gar nicht so €M
nehmen.

Thre Freundlichkeit und
sen Reden gaben mir wiede
wenig Mut. Der zweite Akt T
ohne Zwischenfall verlaufen s
denn ich habe keine Erimlgf‘mg
mehr daran. Aber im dritten ube':
traf mein Pech die schlimmsten ; $
flirchtungen. Ich befand mich at
der Biihne, saB, sollte 'c]llfswhfzfnl
zum Fenster eilen, das Fenster ?‘(,,
nen, mich hinausbeugen, mich Wi
der umwenden und rufen:
+Ein Wagen hélt vor der
treppe des Schlosses!” Auf-
Schon gleich zu Beginn des £ %
zugs hatte ich das Publikum.duri,
ein paar witzige Satze, die oo
ganz geschickt spradh, angen®
uberrascht. en
Ich gewann mein Selbstvertrd rar
wieder. In meinen Gebdrde? 1d
eine unerwartete Leichtigkeil U((.'.—
ich durfte hoffen, mit eine™ der
lungenen Aktschluf alles W'°

ihre WL’"'
r ein
nu

el

Frei-

gutzumachen. .. be-
Adh, ich ahnte nicht, was MV ge-
vorstand! Als der All(_le”h“tk‘lin.
kommen war, ans Fenster 4 CI-?.H-
es zu Offnen und mich hindlﬁs)ﬂn
lehnen, — ging ich enlschlo‘ id
darauf zu. Aber ach, konmte kt

denn wissen, daB die Kuliss€ dll;
an der Mauer angebracht wall
Ich rannte also mit aller ?{;dnd.
mit dem Kopf gegen di€
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taumelte zurlick, verfing mich mit
dem FuB im Teppich und schlug
der Lange nach hin,

Sei es nun trotz des Schmerzes —
mir dréhnte der Schadel — oder
vielleicht gerade deshalb: jeden-
falls wollte ich der erste sein, der
lachte — und lachte also wie ver-
riickt, und keine Gewalt der Erde
hédtte mich daran hindern konnen,
die Sache von der komischen Seite
zu nehmen. Was jetzt aus mir
werden sollte, wubBte ich nicht; nur
das eine war mir klar: ich wiirde
nie Schauspieler werden. Dartiber
empfand ich fast eine grimmige
Freude. Ich fihlte mich von einer
lastenden Sorge befreit. Endlich
war die ewige Angst von mir ge-
nommen, den Glanz des Namens
zu triben, den ich trug.

Am Tag darauf war mein Vertrag
gelost.

Auf dem Weg nach Hause ging
ich in ein Schreibwarengeschaft
und kaufte mir Zeichenpapier und
Bleistifte.

Dann sab ich zu Hause vor meinen
sechs Bogen Papier und den Blei-
stiften und iberlegte, was ich
zeichnen koénnte.

Renard, Capus, Donnay, Tristan,
mein Vater — alle zogen voriiber.
Sie waren auch mehr oder weniger
ahnlich. Am ahnlichsten mein Va-
ter. Selbstverstdndlich. Aber in-
dem ich so seine Gesichtsziige
suchte und seinen Blick und ihn
mir immer genauer vorstellte, kam
mir plotzlich der Gedanke, ein
Stick fir ihn zu machen. Es war
noch nicht einmal die Idee eines
Stiicks; nur die Idee, etwas fiur ihn
Zzu schreiben. Ein verriickter Ein-

fall, wir waren doch schon seit
sechs Monaten verkracht, aber
war so schon, diesem Traum nach-
zuhdngen — der erst dreizeb®
Jahre spéter mit meinem Schal
spiel ,Pasteur” Wirkiidlkeitwurqe'
Meine ersten Stiicke habe €
eigentlich alle in Gedanken an! 4
geschrieben. Die, die Erfolg hattef
schulden ihm also viel, denn S
haben etwas von seinem Geist —
und die beiden, die durchfielen:
hétte er vielleicht durch sein SP'®
gerettet. i
Ich faltete die Bogen meines ZBE
chenpapiers zusammen, und f)h“‘s
Plan, ohne es zu wissen, wohi L_
mich trieb, fing ich an, einé e;
regte Szene zwischen einem "ge_
zigjdhrigen Mann und seinet =
liebten auf die Ileeren Blatte
niederzuschreiben. ;
Beim Schreiben nahm ich mit =
der Porto-Riche noch Renard mr.
Vorbild. Wirklich nicht! Ich Veu
suchte mich vielmehr auf allé® ‘-zl-t
besinnen, was ich einmal gehﬂ-
hatte, und bemiihte mich, das
lesene zu vergessen.

Aber dafiir sagte ich mir
wieder: .
+Aufpassen! Es muB so Werd;:]'
daB Renard zufrieden ist::* * i
daB es doch auch Porto-Rich® g
falnt!”

Es ist ganz natiirlich, daB
daran so genau erinnere, de
ich mir damals vornahm, !
bis zum heutigen Tag als
schnur gedient.
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Clap

Im Theater, auf Reisen, beim Sport —

Uberall, wo es etwas zu sehen gibt, erhéht
Clap die Freude am Erleben und bringt
alles Schéne und Interessante néher!

Clap verschwindet in jeder Tasche, denn
wenn Sie Clap schlieBen, ist es flach
wie ein Zigarettenetui, und doch ist Clap
ein leistungsfahiges Glas mit 2'/.-facher
VergréfBerung.

Sie bekommen Clap, das neuve, praktische
und elegante Faltglas zum Preise von

nur DM 26. —

bei den Platzanweiserinnen.

Sie erhalten Clap auf Wunsch portofrei

[
zugesandt mit Riekgaberecht innerhalb ﬁulsﬂnem

5 Tagen bei Nichtgefallen.

Fordern Sie Clap an vom
Clap -Versand, Stuttgart, Postfach 814
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